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”

Biuro Ustug Projektowych Drogprojekt sp. z 0.0. dziatajac w imieniu i na rzecz Generalnej Dyrekcji Drog
Krajowych i Autostrad oddziat w Lublinie, w nawigzaniu do pisma Burmistrza Janowa Lubelskiego z dnia 18 lipca
2023 r. znak: OK.6220.9.27.2022/2023.ASI (data wplywu 2023.07.20.) ponizej przekazujemy nasze stanowisko
w sprawie uwag do Raportu o Oddzialywaniu na Srodowisko przedsigwzigcia pn.. ,Korekta przebiegu drogi
krajowej nr 74 przez m. Janéw Lubelski’, wraz z uzupetnieniem w formie aneksu do ROS, w ktérym przedstawiono
uzupetnienia wynikajace z wyjasnieri do uwag.

Pytanie nr 1: W raporcie brak jest wyszczegoélnienia aktéw prawnych wraz z kategoryzacja inwestycji,
brak aktéw normatywnych w zakresie ochrony $rodowiska, ochrony akustycznej itp.

Stanowisko do pytania nr 1: Wyszczegdlnienie aktow prawnych oraz aktow normatywnych, z uwagi na brak w
przepisach prawa jednoznacznego okreslenia miejsca przedstawienia ww. aktéow w raporcie o oddzialywaniu
przedsigwzigcia na $rodowisko (zwanego dalej Raportem), umieszczono w rozdziale 18 Raportu na str. 376-377.
Jednoczesnie informujemy, iz klasyfikacja inwestycji zgodnie zustawg z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o
udostepnianiu informacji o $rodowisku i jego ochronie, udziale spoleczenstwa w ochronie $rodowiska oraz o
ocenach oddziatywania na $rodowisko (Dz.U.2023 poz.1094). oraz Rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 10
wrzesnia 2019 r. w sprawie przedsigwzigé mogacych znaczaco oddzialywaé na srodowisko (Dz. U. 2022 poz.
1071) znajduje sie w rozdziale 2 Raportu na str. 18.

Pytanie nr 2: W przedtozonym raporcie wielokrotnie przedstawiono informacje w jaki sposob ,nalezy”
postepowaé z odpadami wytwarzanymi na etapie realizacji i eksploatacji inwestycji. Nie wskazano
konkretnie jakie rozwigzania ,,zostang zastosowane” w zakresie gospodarki odpadami wytwarzanymi na
etapie realizacji i eksploatacji, w ujeciu BDO i obowigzujacych przepiséw.

Stanowisko do pytania nr 2: W Raporcie obok analiz i ocen znajdujg sig takze zalecenia, ktére powinny zosta¢
nakazane do wykonania w decyzji o $rodowiskowych uwarunkowaniach. Okreslenie ,halezy” oznacza, ze
zalecenia te zostang wypelnione poprzez nakazy w decyzji $rodowiskowej w dalszej dokumentacji oraz w trakcie
wykonania robot budowlanych.

Pytanie nr 3: W raporcie wystepuja rozbieznosci w kwestii kodu odpadu zwigzanego z wycinka drzew. raz
jest wskazywany kod 02 01 03 w innym miejscu podano 20 02 01. Nalezy zlozy¢ wyjasnienia.

Stanowisko do pytania nr 3: W aneksie do Raportu skorygowano zapisy dotyczgce ww. uwagi.

Pytanie nr 4; Prosze uzasadni¢ przyjete w raporcie zalozenie, cyt.: ,, nalezy rozwazyé wykorzystanie
destruktu z istniejacej nawierzchni do ponownego wykorzystania (takze w innych inwestycjach). W tym
przypadku destrukt nie jest odpadem". Rozporzadzenie Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 23 grudnia
2021 r. w sprawie okreslenia szczeg6lowych warunkéw utraty statusu odpadéw dla odpadow destruktu
asfaltowego (Dz. U. z 2021 r. poz. 2468), okresla warunki, po speieniu ktérych destrukt asfaltowy
przestanie by¢ traktowany jako odpad. Wobec powyiszego w przypadku planowanego ponownego
wykorzystania destruktu niezbedna jest analiza zapiséw powyzszego rozporzadzenia.

Stanowisko do pytania nr 4: Zawarte w opracowaniu stwierdzenie ,nalezy rozwazy¢ wykorzystanie destruktu
z istniejgcej nawierzchni do ponownego wykorzystania (takze w innych inwestycjach). W tym przypadku destrukt
nie jest odpadem” opisuje sytuacje, w ktérej usuniety destrukt utracit status odpadu na skutek spetnienia
warunkow zgodnie z §2 Rozporzadzenia Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 23 grudnia 2021 r. w sprawie
okreslenia szczegdtowych warunkéw utraty statusu odpadéw dla odpadéw destruktu asfaltowego (Dz.U. z 2021
r. poz. 2468). Oznacza to, iz ponownie wykorzystany destrukt nie zawiera substancji innych niz te, ktérych
obecnos¢ wynika ze sktadu mieszanek mineralno-asfaltowych oraz normalnego sposobu ich uzytkowania, a
takze zostat poddany procesom recyklingu (R5 lub R12). Nie zwiera rowniez wielopierscieniowych
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weglowodoréw aromatycznych w ilosci przekraczajgcej maksymalne dopuszczalne stgzenie okre$lone ww.
rozporzadzeniu.

Pytanie nr 5: Wskazany w raporcie sposéb postepowania z odpadami o kodach 20 03 01§ 20 03 03 (str.
319 i 320) oraz odpadéw z grupy 17 i 19 (str. 320) a takze odpadéw wymienionych na str. 321, jest
niezgodny z hierarchia sposobu postgpowania z odpadami, o ktérej mowa w ustawie o odpadach. Nalezy
dokonac korekty.

Stanowisko do pytania nr 5: W aneksie do Raportu umieszczono skorygowane zapisy dotyczace sposobu
postepowania z odpadami o ww. kodach.

Pytanie nr 6: Nalezy dokonaé analizy zapis6w rozporzadzenia Ministra Klimatu z dnia 11 wrzesnia 2020 r.
w sprawie szczegolowego sposobu magazynowania odpadéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1742), zarbwno w
stosunku do odpadéw powstajacych w wyniku realizacji jak i eksploatacji inwestycji. Analizujac ww.
rozporzadzenie nalezy uwzgledni¢ wykluczenia wynikajace z §2 tegoz rozporzadzenia. Nalezy miec
jednak na uwadze, ze samo stwierdzenie, Zze sposéb magazynowania odpadow bedzie zgodny
z powyzszym rozporzadzeniem jest niewystarczajace.

Analizy dokonaé nalezy wediug ponizszego schematu:

Warunek wynikae cv z Zastosowane rozwigzanie
rozporzadzenia

- z zastrzeieniem, ze w przypadku odpadéw niebezpiecznych nalezy dokonac opisu z ewentualnym
wskazaniem na zataczniku graficznym/mapie miejsc sktadowania, jezeli sg znane.

Stanowisko do pytania nr 6: W tabl. 1 przedstawiono sposob magazynowania odpadéw w odniesieniu do zapisow
Rozporzadzenia Ministra Klimatu z dnia 11 wrze$nia 2020r. w sprawie szczegolowych wymagan dla
magazynowania odpadéw (Dz.U. 2020 poz. 1742). W tabeli tej przedstawiono zastosowane rozwigzania w
odniesieniu do odpadéw powstajgcych w ilosci wiekszej niz 100 Mg/rok w przypadku odpadéw innych niz
niebezpieczne oraz w iloéci wiekszej niz: 1 Mg/rok w przypadku odpaddw niebezpiecznych.

Odpady powstajgce w trakcie eksploatacji przedsigwzigcia bedg regularnie, na biezaco odbierane przez
podmioty prowadzace dziatalnoé¢ w zakresie odzysku lub unieszkodliwiania odpadow. Nie ma zatem potrzeby
ich magazynowania. W przypadku, gdyby konieczno$¢ taka nastapita, odpady te powinny by¢ magazynowane
zgodnie z §4 (odpady inne niz niebezpieczne w ilosci do 100 Mg/rok oraz odpady niebezpieczne w ilosci do 1
Mg/rok)) oraz §6 (odpady inne niz niebezpieczne w ilosci powyzej 100 Mg/rok oraz odpady niebezpieczne
powyzej 1 Mg/rok) ww. rozporzadzenia w sposéb przedstawiony w tabl. 2.
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Na obecnym etapie inwestycji miejsce ewentualnego magazynowania odpadow innych niz
niebezpieczne oraz odpadéw niebezpiecznych powstajgcych podczas realizacji przedsigwzigcia nie
zostato wyznaczone. Lokalizacja ww. miejsca zostanie okreslona na pézniejszych etapach projekiu.

Pytanie nr 7: Z informacji zawartych w raporcie wynika, ze w kazdym z analizowanych wariantéw
trasa przecina rzeke Bialg a w ramach przedsiewziecia planowana jest rowniez m.in. przebudowa
przepustéw. Na tej podstawie nalezy oszacowac ilo§¢ powstajacych odpadéw/osadéw wraz z
dalszym sposobem ich zagospodarowania uwzgledniajac zapisy wynikajace z art. 2 pkt. 7
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2022 r. poz. 699 ze zm.).

Stanowisko do pytania nr 7: W zaleznoéci od projektowanych wariantéw inwestycji ilos¢ powstajacych
osadow zwigzana z zabudowa lub korektg ciekow i rowdw melioracyjnych jest nastepujgca:

—  Wariant W1: ok. 322,2 m3,
—  Wariant W 1A: ok. 343,8 m3,
—  Wariant W 1B: ok. 343,8 m?3,
—  Wariant W 2: ok. 292,8 m3,
—  Wariant W 3: ok. 204,0 m?3,
—  Wariant W 4: ok. 206,1 m?3.

Zgodnie z art. 2 pkt 7 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2022 r. poz. 699 ze zm.)
osady przemieszczane w obrebie wod powierzchniowych w celu zwigzanym z gospodarowaniem
wodami lub drogami wodnymi, zarzgdzaniem wodami lub rzgdzeniami wodnymi lub ochrong przed
powodzig bgdz ograniczaniem skutkow powodzi i susz, rekultywacja, refulacjg, pozyskiwaniem lub
uzdatnianiem terenu, jezeli osady te nie sg niebezpieczne nie podlegajg ww. ustawie. W przypadku
koniecznosci wydobycia osadéw poza obreb wod powierzchniowych osady te nalezy traktowac jako
odpady o kodzie 17 05 06, dla ktérych sposéb magazynowania izagospodarowania zostat
przedstawiony w tabeli 6.17 (rozdziat 6.10 Raportu str. 305). W razie stwierdzenia zanieczyszczenia
wydobytych osadow substancjami niebezpiecznymi osady te bedg traktowane jako odpady
niebezpieczne o kodzie 17 05 05* Woéwczas odpady te magazynowac nalezy w pryzmach na
utwardzonym terenie w wyznaczonym i odpowiednio oznakowanym miejscu, w sposob zabezpieczony
przed dzialaniem warunkéw atmosferycznych. Nastepnie nalezy przekaza¢ je odpowiednim
jednostkom w celu dalszego zagospodarowania.

Pytanie nr 8: Nalezy przedstawi¢ informacje dotyczace miejsca magazynowania odpadow
wytwarzanych na etapie eksploatacji drogi, o ktérym mowa w raporcie.

Stanowisko do pytania nr 8; W przypadku odpadow powstajgcych podczas eksploatacji inwestycji nie
bedzie potrzeby ich magazynowania, gdyz odpady te bedg regularnie, na biezgco odbierane przez
jednostki posiadajgce odpowiednie zezwolenia w celu ich dalszego zagospodarowania.

Pytanie nr 9 (pierwsze): W raporcie zapisano, ze ,, wedlug pisma Wojewédzkiego Inspektoratu
Ochrony Srodowiska w Lublinie z dnia 10.07.2020 r. (znak pisma: W1.1331.3.54.2020.JD) na
dziatkach 358/1, 358/2, 35813, 358/4, 64, 67, 75 polozonych w obrebie ewidencyjnym Biata
Poduchowna zlokalizowane jest skladowisko odpadéw innych niZz niebezpieczne i obojetne,
Skiadowisko bylo eksploatowane w latach 1977 — 2004. Odpady na skiadowisko zaprzestano
przyjmowacé z dnie 31 grudnia 2004 r. Obecnie skladowisko jest w trakcie rekultywacji, ktorej
termin zakoriczenia okreslono na dzien 30 czerwca 2022 r. ” W celu unikniecia kolizji
planowanego przedsiewziecia ze skladowiskiem prosze wskaza¢ w jakiej odlegtosci znajduje sie
to skiadowisko od projektowanej drogi. Wskazano rowniez, ze ,, wedlug pisma z ze Starostwa
Powiatowego z dnia 9.07.2020 r. (znak pisma: BOS-l. 604.45.2020) w rejonie planowanej
inwestycji wystepuje zamkniety Zaklad Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Borownicy
zlokalizowany na dziatce ewid. nr 2317/43 w obrebie ewidencyjnym Janéw Lubelski Drugi (w
granicach 500 m strefy buforu od inwestycji)’. Prosze oceni¢ wplyw realizacji planowanego
przedsiewziecia na ww. Zaklad. Ze strony internetowej www.geoportal.gov.pl, wynika, ze
przedmiotowa droga w wariancie zaproponowanym przez Inwestora przebiega w bezposrednim
sgsiedztwie Zakladu. Prosze nanie§é powyisze istniejace elementy infrastruktury na zatacznik
graficzny.

Stanowisko do pytania nr 9. Skltadowisko wskazane w powyzszym pismie znajduje sie w nastepujgcej
odleglosci od zakresu realizacji wariantow:

—  Warianty W1, W1A, W2; ok. 610 m,
—  Wariant W1B: ok. 550 m,
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—  Wariant W3: ok. 325 m,
—  Wariant W4: ok. 1335 m.

Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Borownicy znajduje sie w odlegtosci ok. 230 m od
zakresu realizacji inwestycji w wariantach W1, W1A, W1B i W2 oraz ok. 3785 m od zakresu realizacji
wariantow W3 i W4, w zwigzku z czym planowana inwestycja nie bedzie oddzialywa¢ na ww. zaktad w
zaden sposob.

Lokalizacje sktadowiska odpadéw w Biatej Poduchownej i ZUOK w Borownicy przedstawiono na
zatgczonym do aneksu zatgczniku graficznym nr 1.

Dodatkowo w aneksie do Raportu umieszczono zapisy dotyczace lokalizacji sktadowiska odpadow w
Bialej Poduchowne;j.

Pytanie nr 9 (drugie): W zakresie kwalifikacji przedsiewziecia wg § 3 ust. 1 pkt 67) rozporzadzenia
Rady Ministrowa z dnia 10 wrzesnia 2019 r. w sprawie przedsigwzig¢ mogacych znaczaco
oddzialywaé na srodowisko (Dz.U. 2019.1839) dotyczacej regulacji wéd, informacje zawarte w
raporcie sa skape i niepelne. Zaréwno w wariantach przekraczajacych rzeke Zytnowke, jak i
Doplyw spod Zofianki Gérnej ....

Stanowisko do pytania nr 9: W aneksie do Raportu zamieszczono uzupetnienie do rozdziatu 3.3
Raportu.

Pytanie nr 10: W tekscie raportu sa liczne biedy merytoryczne, np.: str. 344 "Wszystkie
analizowane warianty przecinajg doline rzeki Biatej, w tym koryto rzeki i rowéw melioracyjnych
w obrebie doliny. W przypadku wariantu W3 kolizja z doling rzeki jest najintensywniejsza.
Powyzszy wariant dwa razy wchodzi w kolizje z rzeka Biatg. W przypadku wariantu W1 i W2,
kolizja z doling rzeki jest intensywna ze wzgledu na zajecie terenu w obrebie tarasu zalewowego
i niezalewowego oraz najdluzszy przebieg w zakresie doliny rzecznej.” Analiza materiatow
graficznych wskazuje, ze wariantach W3 i W4 brak jest przekroczenia rz. Biatej.

Stanowisko do pytania nr 10: W aneksie do Raportu umieszczono skorygowang tres¢ rozdziatu 11.2
Raportu.

Pytanie nr 11: W wariancie W3 i W4, w km planowanej drogi 5+476 zaznaczono przepust na cieku
Doplyw spod Zofianki Gérnej. Z analizy sytuacji topograficznej wynika, Zze w miejscu lokalizacji
przepustu brak jest cieku, natomiast wystepuja po sasiedzku 2 strugi, jedna bardziej na poludnie
(ww. Doplyw... ) idruga bardziej na péinoc (prawdopodobnie réw melioracyjny) Prosze o
odniesienie.

Stanowisko do pytania nr 11: Opisana w uwadze sytuacja dotyczy tylko wariantu W3.W wariancie W4
brak jest przepustu we wskazanej lokalizacj. Pismo PGW Wody Polskie znak:
RZ.ZPU.4.434.119.2019.ID z dnia 2019.05.31. wskazuje, ze przeciecie rzeki Doptyw spod Zofianki
Gornej z projektowanym przebiegiem wariantu W3 jest zlokalizowane w km drogi ok. 5+435. Analiza
pozyskanego modelu terenu wykazata, ze w odlegtoéci ok. 90m na poinocny wschod od ww. przecigeia
z ciekiem znajduje sie inna struga, ktéra przed i za przecigciem z planowang drogg ma wspolny
przebieg z Doplywem spod Zofianki Gérnej. Oba cieki znajdujg sie na krawedziach niewielkiej dolinki,
ktorej najnizszy punkt znajduje sie w km drogi ok. 5+476. W zwigzku z powyzszym zdecydowano sie
potaczy¢ oba cieki i przeprowadzi¢ je tym samym obiektem inzynierskim pod korpusem planowanej
trasy (przepusty P-3 i P-3a) z jednoczesnym przetozeniem istniejgcych koryt ciekéw jak w odpowiedzi
do pkt. 9.

Pytanie nr 12: Na odcinku korekty drogi w wariantach W1i W2, od ok. km 8+000 (8+050)
wystepuje naplyw wéd opadowych rowami otwartymi w kierunku ronda znajdujacego si¢ w km
ok. 8+550 (8+700). Z przedlozonych materialéw nie sposob okresli¢, czy rowy sa ostatecznymi
odbiornikami wod opadowych czy beda odprowadzac wode dalej. Biorac pod uwage potozenie
w podstrefie ochronnej kat. A dla GZWP nr 406, dla ktérej okreslono zakaz infiltracji wéd
opadowych z obiektu typu droga krajowa, prosze o wskazanie miejsca odprowadzania tych wéd
w sytuacji, zwlaszcza, znacznego napetnienia rowow, ze wskazaniem ewentualnych miejsc
przelewéw awaryjnych.

Stanowisko do pytania nr 12: Docelowe odbiorniki wéd zostaly okreslone w Raporcie — tabele dla
wariantéw 1, 1A, 1B str. 52, dla wariantu 2 str. 52-53. Dla zakresu opisanego w uwadze, odbiornikiem
docelowym jest réw melioracyjny R-4. Nie planuje sie wykonania rowéw bezodptywowych, w zwigzku
z tym nie ma tez potrzeby projektowania przelewéw awaryjnych dla tego typu urzadzen. Odbiorniki wod,
do ktérych kierowane bedg wody opadowe i roztopowe pochodzgce z planowanej inwestycji, zostaty
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zestawione w tabelach zamieszczonych w Raporcie (str. 52, 53). Z tabel wynika, ze dla wariantu W1,
W1A, W1B w zakresie od km 8+000 do km 9+537,88 odbiornikiem wod jest row melioracyjny R-4, dia
wariantu W2 w zakresie 7+900 do 9+458 odbiornikiem waod jest rowniez row melioracyjny R-4. Zatem
rowy drogowe odprowadzajg wody do wskazanych odbiornikow zgodnie z danymi zawartymi w
Raporcie. Przyjeto réwniez rozwigzania polegajace na uszczelnieniu urzgdzen odwadniajgcych w tym
rowéw drogowych przecinajgcych podobszary ochrony A zbiornika GZWP wg zakreséw podanych w
Raporcie (strona 108).

Pytanie nr 13: W wariancie W2 po zachodniej stronie doliny Biatej znajduje sie kilka zbiornikéw
wodnych, potozonych na trasie przebiegu projektowanej drogi. Ponadto zakres ingerencji w
doling Biatej dla etapu budowy i funkcjonowania estakady' nie zostat scharakteryzowany.
Konieczne sg uzupelnienia.

Stanowisko do pytania nr 13: Zakres ingerencji w doline rzeki Biala zostat ograniczony do niezbednego
minimum. Powyzsze gwarantujg przyjete rozwigzanie w postaci estakady wieloprzestowej w wariantach
kolidujgcych z doling rzeki (W1; W1A; W1B; W2), diugosci estakady zostaly podane w czeséci opisowe;j
Raportu (str. 45) sg zblizone do szerokosci catej doliny rzecznej a ich diugo$¢ waha sig, w zaleznosci
od wariantu od 208 — 326 m. Ingerencja w doline rzeki obejmuje zatem konieczno$¢ wykonania
przyczotkow mostowych (w rejonie poczatku i korica doliny) oraz stanowigcych punktowe elementy,
podpory posrednie, posadowione w podiozu doliny. Takie rozwigzanie gwarantuje zachowanie
charakteru doliny umozliwiajgc swobodny przeplyw zaréwno wéd powierzchniowych, migracji zwierzat
dziko zyjgcych, jak i komunikacje indywidualng i zbiorowg mieszkancow. W wariancie W2 trasa drogi w
rejonie przejscia przez doling rzeki koliduje czesciowo z istniejgcymi stawami wodnymi, ktore sg
planowane do likwidacji w zakresie inwestycji.

Pytanie nr 14: W wariancie W1, przepust planowany w km 8+893 (w innych wariantach takze,
tylko nieco inny kilometraz), nie jest powigzany z zadnym ciekiem. Zlewnia suchej dolinki
(zlewnia nr 7 lub 8), jak wynika z przedstawionych obliczeri, moze wygenerowaé odplyw wody
Qm = 3,66 m 3/s. Powyzsze sugeruje, ze podczas intensywnych lub diugotrwatych opadéw, ze
wzgledu na zablokowanie splywu powierzchniowego nasypem drogowym, odprowadzanie wody
moze odbywac si¢ w spos6b skoncentrowany przez przepust, na pola potozone po potudniowej
stronie drogi, wywotujac skutki erozyjne. Nalezy odnie$¢ sie do wskazanego problemu.

Stanowisko do pytania nr 14: Wymieniony w uwadze obiekt znajduje sie na wysokosci istniejgcego
przepustu pod drogg krajowa. Tak jak w stanie istniejgcym, wody opadowe za wylotem przepustu bedg
kierowane za pomocg rowow otwartych do odbiornika jakim jest w tym rejonie réow melioracyjny R-4
(przeciecie z projektowang trasg w km ok. 9+275 wariant W1), rowy odplywowe za przepustami zostang
umocnione obudowg przeciwerozyjng w zaleznosci od obliczonego przeplywu oraz jego predkosci.
Podobnie dla pozostatych wariantow.

Pytanie nr 15: W raporcie brak jest informacji odnoszacych sie do polozenia stropu wod
gruntowych, co w przypadku plytkiego wystepowania moze wymagaé intensywnego
odwodnienia i odprowadzania woéd 2z odpompowania (np. przy budowie kanalu
technologicznego). Prosze o uzupelnienie o powyzsze informacje.

Stanowisko do pytania nr 15: W aneksie do Raportu zamieszczono uzupeinienie do rozdziatu 5.2.1
Raportu.

Pytanie nr 16: W raporcie podano, ze ,Przed wylotami wéd opadowych i roztopowych do
odbiornikéw, planuje si¢ Wykonanie urzadzen do podczyszczania sktadajgcych sie z osadnikéw
czesci stalych oraz separatoréw substancji ropopochodnych”. Powyzsze elementy czytelne sa
jedynie dla odprowadzania wéd z kanalizacji deszczowej. Nalezy wyjasnié, czy w przypadku
otwartych rowéw drogowych, odprowadzajagcych wody do np. rowéw melioracyjnych
stosowane beda systemy podczyszczania.

Stanowisko do pytania nr 16: Z analizy stezenn zawiesiny ogolnej i substancji ropopochodnych
przeprowadzonej na potrzeby Raportu, wynika, ze dla przyjetych horyzontéw czasowych, dla zadnego
z wydzielonego odcinka drogi, wyzej wymienione stezenia dopuszczalne nie zostang przekroczone
(wyniki podano w tab. 5.9 i 5.10 Raportu str. 117-118). W zwigzku z powyzszym dedykowane
urzgdzenia do podczyszczania przyjeto tylko w wypadku wylotéw z projektowane] kanalizacji
deszczowej jak to zostalo opisane w Raportu str. 118 ,budowe kanalizacji deszczowe] wraz z
urzgdzeniami podczyszczania wod opadowych i roztopowych”. Dla wod odprowadzanych sposobem
powierzchniowym przyjmuje sig, ze nie wymagajg dedykowanych urzadzen podczyszczajgcych ze
wzgledu na wykazane niskie stezenia zawiesin og6lnych i substancji ropopochodnych. Mimo to,
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w zaplanowanych rowach trawiastych zachodzi¢ beda naturalne procesy oczyszczania ktore
dodatkowo obnizg stezenia ww. substancji przed odprowadzeniem do odbiornikéw.

Pytanie nr 17: Prosze o wyjasnienie zastosowania podwéjnego systemu odprowadzania wéd
opadowych: poprzez rowy otwarte i jednocze$nie poprzez kanalizacje deszczowa.

Stanowisko do pytania nr 17: Zaproponowane odcinki kanalizacji deszczowej, co do zasady maja za
zadanie ujecie wod opadowych generowanych przez powierzchnie uszczelnione na koronie drogi; beda
to wody o najwyzszych stezeniach zanieczyszczen (poniewaz zbierajg wody, tylko z powierzchni
najbardziej zanieczyszczonej tj. nawierzchni drogowej). Jednocze$nie sg to relatywnie niewielkie
zlewnie, w poréwnaniu do zlewni terenowych ktére mogg z kolei generowa¢ znaczne ilosci waod.
Przyjeto zatozenie, ze wody ujete i odprowadzane przez system kanalizacji deszczowej beda
podczyszczane (mimo wykazanych obliczeniowo stezen zanieczyszczen nie przekraczajgcych
dopuszczalnych norm), natomiast wody opadowe generowane przez zlewnie terenowe, cigzace do
korpusu drogowego, roéwniez muszg by¢ ujete i odprowadzone, z tym, ze sg to wody nie
zanieczyszczone eksploatacjg drogi oraz moga pochodzi¢ z relatywnie duzych zlewni. W zwigzku z
powyzszym, aby nie obcigzac¢ urzadzen podczyszczajgcych (planowanych na wylotach kanalizacii)
znacznymi iloSciami wod opadowych generowanych przez zlewnie terenowe, ktére podczyszczania nie
wymagajg, zdecydowano o koniecznosci zastosowania na wydzielonych odcinkach, ,podwojnego”
systemu odwodnienia, za pomocg kanalizacji deszczowej dla wéd generowanych z nawierzchni
drogowej oraz za pomocg rowow otwartych dla wéd generowanych przez zlewnie terenowe. Powyzsze
daje znaczne oszczednosci z punktu widzenia koniecznosci budowy oraz utrzymania urzadzen
podczyszczajgeych, ktore rosng wraz ze wzrostem ilosci wod przeplywajacych przez te urzadzenia.

Pytanie nr 18: Dla wariantow W1 i W 2 wymienione sg w raporcie 2 zbiorniki retencyjne w rejonie
przepustu P-5, potozone w km ok. 7+715 i 7+750 0 pojemnosci wynoszacej 280 m3 i 1770 m 3 .
Wg mapy sytuacyjnej pojemosé zbiornikéw okreslono na ZB-1 195 m3 i ZB-2 60 m3 we
wszystkich 4 odmianach wariantoéw | i 2. Prosze o odniesienie.

Stanowisko do pytania nr 18: Na planach sytuacyjnych stanowigcych zatgcznik nr 6 do Raportu znalaz!
si¢ bigd pisarski w zakresie podanej objetosci projektowanych zbiornikéw retencyjnych, prawidtowe
objetosci dla zbiornikow sg przytoczone w czeséci opisowej Raportu oraz w zatgczniku nr 11 Raportu
»Mapa urzgdzen ochrony érodowiska” i wynoszg 280 m3 oraz 170 m3.

Pytanie nr 19: W raporcie (str. 124) podano, ze: ,,Dla wariantéw 3 i 4 przewidziano budowe dwéch
zbiornikow retencyjnych w km ok. 3+470 i 3+510 (pikietaz wg wariantu 3) po stronie prawej
z "wlotem w teren w rejonie przepustu w km ok. 3+490 (pikietaz wg wariantu 3). W zalaczonych
zestawach map, w zadnej wersji nie zostaly uwzglednione. Nalezy ztozy¢ wyjasnienia.

Stanowisko do pytania nr 19: Dla wariantu 3 i 4 nie projektuje sie zbiornikow retencyjnych, w zwiazku z
czym w rozdziale 5.3.4 str. 124 usunieto zapisy dotyczgce zbiornikéw retencyjnych dla ww. wariantdw.
Wprowadzone zmiany w tre$ci Raportu przedstawiono w aneksie do Raportu.

Pytanie nr 20: W dokumentacji wskazano na rozwigzania minimalizujace oddzialywanie
inwestycji na etapie budowy, ktére wymagaja doszczegoétowienia, np. ,zapewnienie wiasciwej
technologii i organizacji robét, polegajagcych m.in. na stosowaniu w maksymalnym stopniu
gotowych mieszanek, wytwarzanych poza placem budowy” - o jakich mieszankach mowa?;
planowane przewozenie i magazynowanie materiatéw sypkich w sposéb eliminujacy pylenie —
nalezy doprecyzowaé w jaki sposob bedzie sie to odbywato.

Stanowisko do pytania nr 20: W celu zminimalizowania oddzialywania inwestycji na $rodowisko na
etapie budowy nalezy, jesli to mozliwe, korzysta¢ z mieszanek mineralno-asfaltowych wytwarzanych w
wytworni i dostarczanych w odpowiednio dostosowanych skrzyniach na plac budowy za pomoca
samochododw dostawczych.

Przewozenie materiatéw sypkich powodujacych pylenie bedzie odbywaé sie przy uzyciu samochodow
wyposazonych w oponcze lub plandeki. Materiaty te bedg w zaleznosci od stopnia rozdrobnienia oraz
zastosowania magazynowane w szczelnych pojemnikach ikontenerach, pod zadaszeniem lub w
pryzmach badz stosach.

Pytanie nr 21: Zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie warto$ci odniesienia dla niektérych
substancji w powietrzu, jezeli w odlegto$ci mniejszej niz 10 h od emitora wystepuja wyzsze niz
parterowe budynki mieszkalne, biurowe czy budynki szkél nalezy okreslié czy budynki te nie sg
harazone na przekroczenie wartosci odniesienia substancji w powietrzu lub dopuszczalnych
pozioméw substancji w powietrzu poprzez wykonanie stosownych obliczeri w dodatkowych
punktach. W zwigzku z informacja w raporcie, Ze w zasieggu 10 h najwyzszego emitora
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zlokalizowane sg budynki mieszkalne (str. 145 raportu), nalezy uzupetni¢ dokumentacje zgodnie
z powyzszym obowiazkiem wnikajacym z przepisow prawa.

Stanowisko do pytania nr 21; W odlegtosci 10h od najwyzszego emitora czyli w zasiggu ok. 5 m sg
zlokalizowane budynki mieszkalne, jednak z uwagi na realizacje inwestycji zostaly one przeznaczone
do wyburzenia. W zwigzku tym nie ma koniecznoéci wykonywania dodatkowych obliczen
zanieczyszczenia powietrza w odniesieniu do ww. zabudowy.

Pytanie nr 22: Do raportu dolagczono wyniki obliczein dla obu horyzontéw czasowych na
wysokosci 0,56 m. Nalezy przedstawié wyniki obliczen na powierzchni terenu tj. na wysokosci 0,0
m.

Stanowisko do pytania nr 22: W Zalaczniku nr 2 do aneksu do Raportu umieszczono wyniki obliczen
przeprowadzonych na wysoko$ci powierzchni terenu.

Pytanie nr 23: Autorzy raportu wskazali, ze wykonanej analizie wplywu inwestycji na jakos¢
powietrza przyjeto tlo zanieczyszczenn w oparciu o informacje o stanie zanieczyszczenia
powietrza za rok 2020 - pismo z 5.08.2021 r. znak: DM/LU/063-1/195/21/RK (jednakze brak jest
pisma w dokumentacji), zas jako zalacznik przedstawiono pismo znak: DM/LU/063-1/51/19/RK z
1.03.2019 r. przedstawiajace wartosci stezen sredniorocznych w rejonie planowanej przebudowy
drogi krajowej nr 74 z danymi za rok 2017 (ktérego wielkosci przyjeto do analizy wplywu na
jako$é powietrza). W zwiazku z tym, ze aktualnie dostepne sg juz dane o tle zanieczyszczeri za
rok 2022, nalezy przedstawic¢ pismo inspektoratu ochrony $rodowiska z informacja o aktualnym
stanie jakosci powietrza atmosferycznego w rejonie realizacji przedsigwzigcia i w razie
koniecznosci - zweryfikowaé przyjete w analizie tlo zanieczyszczeri. Ma to znaczenie w
kontek$cie wnioskéw przedstawianych w zakresie oddzialywania inwestycji w zakresie pyiu
PM2,5 w raporcie oo$, a takze informacji o braku przekroczenn wartosci dopuszczalnych w
istniejacym tle (str. 64 streszczenia i str. 144/145 raportu).

Stanowisko do pytania nr 23: Zaktualizowano informacje dotyczace ta zanieczyszczenia powietrza w
rejonie planowane] inwestycji. Otrzymane dane (pismo GIOS znak: DMS-LU.731.1.175.2023 z dnia
13.07.2023 r. wzalgczeniu) wskazujg na brak przekroczen wartosci dopuszczalnych stezen
$redniorocznych w przypadku NO2, SO2, Pb, C6H6 oraz pylu zawieszonego PM10. Przekroczenie
wartosci dopuszczalnych odnotowano dla stezenia pylu zawieszonego PM2.5 w obszarze przebiegu
wariantow W1, W1A, W1B oraz W2. Wyniki przedstawione ww. pi$mie odpowiadajg wartosciom stezen
substancji oznaczonych w miejscu poczatku i korica planowanego przedsiewziecia, a takze w punkcie,
w ktorym odnotowano najwyzsza warto$¢ stezenia pytu zawieszonego PM10 w ciggu inwestyciji.

W zwigzku z powyzszym do tresci rozdziatu 5.4 Raportu wprowadzono zmiany, ktére przedstawiono w
aneksie do Raportu.

Pytanie nr 24: Diagnozy stanu jakosci powietrza w raporcie oo$ dokonano w oparciu o dane za
rok 2019 (str. 133 raportu) wskazujac m. in., ze cyt. ,$rednie stezenia podstawowych
zanieczyszczenn powietrza w gminie Janéw Lubelski nie przekraczajg obecnie poziomoéw
dopuszczalnych, okreslonych w zataczniku nr 1 do Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia
3 marca 2008 r. w sprawie pozioméw niektérych substancji w powietrzu”. Nalezy zweryfikowaé
przedstawione w tym zakresie dane oraz zaktualizowanie rozporzadzenia ws. poziomoéw
niektérych substancji w powietrzu].

Stanowisko do pytania nr 24: Dane w zakresie jakosci powietrza zawarte w Raporcie odniesiono do
obecnie obowigzujacego rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 24 sierpnia 2012 r w sprawie
poziomu niektérych substancji w powietrzu (Dz.U. 2021 poz. 845).

Z uwagi na fakt, iz raport zostat ukonczony i oddany do oceny w marcu 2022 r. weryfikacje
przedstawionych w raporcie informacji dotyczacych stezenia zanieczyszczen w powietrzu dokonano w
odniesieniu do raportu pn.;,Roczna ocena jakosci powietrza w wojewddztwie lubelskim za rok 2021
(GIOS, wyd. Lublin, kwiecier 2022r.).

W zwigzku z powyzszym dokonano korekty tresci Raportu (str. 133). Zmiany zapisoéw przedstawiono
w aneksie do Raportu.

Pytanie nr 25: Nalezy odniesé sie¢ do opracowanego Programu ochrony powietrza dla strefy
lubelskiej w konteksécie emisji pylow zawieszonych zwigzanych z planowanga inwestycja.

Stanowisko do pytania nr 25: Zgodnie z informacjami zawartymi w ,Programie ochrony powietrza dla
strefy lubelskiej ze wzgledu na przekroczenia poziomu dopuszczalnego pylu zawieszonego PM10 i
PM2,5 oraz docelowego benzo(a)pirenu” giéwnym zrédiem pylu zawieszonego PM2,5 w pyle ogotem
w wojewddztwie lubelskim jest sektor komunalno-bytowy. Zrédiem emisji pytu PM10 oraz PM2,5 jest
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réwniez transport drogowy, gdzie na znaczna zawartos¢ ww. substanciji w powietrzu ma wplyw, oprocz
spalania paliw, takze Scieranie okiladzin samochodowych (np. opon i hamulcéw) oraz S$cieranie
nawierzchni drog. W tabelach 25 i 26 Programu przedstawiono m.in. szacunkowy przyrost #a lokalnego
dla pytu PM10 oraz PM2,5. Zaprezentowane dane wskazujg, iz najwiekszy wplyw na zwiekszenie
stezenia obu substancji w powietrzu ma sektor handlowy | mieszkaniowy oraz ustugi i rzemiosto (wzrost
tla lokalnego oszacowano na poziomie ok.2.4-21.0 pg/m3 dla PM10 oraz 4.7-15.3 pg/m3 dla PM2.5).
W przypadku transportu drogowego szacowany wzrost tta byt niewielki i wyniost: ok. 0.3-3.3 pg/m3 dla
PM10 oraz ok. 0.17-1.0 pg/m3 dla PM2.5. Na potrzeby opracowania ww. dokumentu przeprowadzono
modelowanie dyspersji zanieczyszczen w strefie lubelskiej w odniesieniu do roku 2018 (rok bazowy)
oraz roku 2026 (prognoza). Uzyskane wyniki wskazaly, iz dla roku bazowego nie stwierdzono
przekroczen wartosci dopuszczalnych stezen dla pylu PM10. Odnotowano je jednak w przypadku
PM2.5. Jednakze na podstawie otrzymanych danych oceniono, ze odpowiedzialnos¢ transportu
drogowego za przekroczenia dopuszczalnego poziomu dla pytu PM10 i PM2.5 jest niewielka,
a w przypadku pytu PM10 przekroczenia te majg charakter lokalny. Nie przewiduje sie rowniez
przekroczenia poziomu stezer $redniorocznych PM10 w roku prognozy, a ofrzymane wyniki
modelowania wskazuja, ze poziom PM2.5 w strefie lubelskiej takze nie przekroczy wartosci
dopuszczalnej 20 pg/m3. Majgc na uwadze powyzsze oraz brak przekroczen zawartosci PM10 i PM2,5
w latach 2026 i 2035 dla planowane] inwestycji nie przewiduje sige, by realizacja przedsiewziecia
negatywnie oddzialywala na stan jako$ci powietrza w rejonie inwestycii.

Pytanie nr 26: Po wprowadzeniu niezbednych korekt w analizie, ponownie nalezy przedstawi¢
niezbedne wydruki z programu obliczeniowego wraz z wynikajacymi z wykonanej analizy
whnioskami.

Stanowisko do pytania nr 26: W zwigzku z powyzsza uwagg przeprowadzono obliczenia
zanieczyszczenia powietrza uwzgledniajgce aktualne tlo zanieczyszczen. Obliczenia wykonano dla
wszystkich rozpatrywanych wariantéw w odniesieniu do lat 2026 i 2035. Wyniki analiz opracowanych
na podstawie danych z roku 2017 oraz roku 2023 prezentujg wartosci stezen zanieczyszczen gazowych
oraz pytowych znacznie ponizej wartosci dopuszczalnych. W zwigzku z powyzszym stwierdza sie, ze
przedmiotowa inwestycja nie wplynie negatywnie na stan powietrza atmosferycznego.

Pytanie nr 27: Prosze o zweryfikowanie danych w zakresie zidentyfikowanych terenow
chronionych przed hatasem, zlokalizowanych w otoczeniu przedmiotowej drogi. Przyktadowo,
na zalacznikach przedstawiajacych prognozowany zasieg halasu nie oznaczono terenu, na
ktorym zgodnie z legenda ww. zatgcznikéw, jak | mapg planu sytuacyjnego zlokalizowany jest
budynek mieszkalny (km ok. 9+250 strona lewa).

Stanowisko do pytania nr 27: Informujemy, ze dane dotyczace klasyfikacji terenow chronionych przed
hatasem sa prawidiowe. Tereny te zostaly wyznaczone na podstawie obowigzujacych Miejscowych
Planéw Zagospodarowania Przestrzennego. Zgodnie z przepisami, w szczegolnosci z art. 113 i 114
ustawy Prawo ochrony srodowiska, tylko tereny wskazane w MPZP dla ktorych wyznaczono
dopuszczalne poziomy hatasu w srodowisku podlegajg ochronie przeciwdzwiekowej, co uwzgledniono
w opracowanym raporcie o oddzialywaniu przedsiewziecia na Srodowisko. Nalezy podkresli¢, ze
budynki mieszkalne moga by¢ zlokalizowane na terenach o innej funkcji (np. zieleni urzadzonej), ale w
takim przypadku nie podlegajg ochronie akustycznej. Budynek wskazany w pytaniu nr 27 jest
zamieszkaly, ale nie znajduje sie na terenie podlegajacym ochronie. Nie proponowano zatem dla niego
dziatan majacych na celu obnizenie poziomu hatasu, co jest zgodne z obowigzujgcymi przepisami
prawa.

Pytanie nr 28: Nalezy uszczegodlowi¢ informacje w zakresie rodzaju prac, ktorych prowadzenie
w porze nocnej moze by¢ konieczne ze wzgledow technologicznych.

Stanowisko do pytania nr 28; Z uwagi na brak szczegétowych informacji o technologii, ktérg wykonawca
przedmiotowego odcinka drogi przyjmie przy wykonywaniu robét budowlanych, na obecnym etapie nie
jestesmy w stanie szczegotowo okresli¢, jakie prace beda konieczne do wykonania w porze nocnej.
Nalezy natomiast podkresli¢, ze bedg one krotkotrwate i nie bedg powodowaly trwatego negatywnego
oddzialywania na tereny sasiadujgce z planowanym przedsiewzieciem.

Pytanie nr 29: Prosze o odniesienie si¢ do kwestii zachowania dopuszczalnych pozioméw
hatasu w Srodowisku na granicy terenéw chronionych przed hatasem zlokalizowanych w
zasiegu oddziatywania przedmiotowej drogi.

Stanowisko do pytania nr 29: Dziatania majgce na celu obnizenie poziomu hatasu zostaly
zaproponowane dla tych terenow, kitore sa faktycznie zagospodarowane, obowigzujg dla nich

Strona 15z 24



dopuszczalne poziomy hatasu w Srodowisku oraz wyniki obliczen wskazaly na przekroczenia tych
poziomoéw. Dla terendw, ktore nie sg zagospodarowane, nie proponowano $rodkéw ochrony
przeciwhatasowej.

Pytanie nr 30: Prosze o odniesienie si¢ do zagadnienia dotyczacego skumulowanego
oddzialywania akustycznego przedmiotowej drogi z innymi drogami.

Stanowisko do pytania nr 30: Zagadnienia dotyczace oddzialywania skumulowanego w zakresie
akustyki zostaly przedstawione w rozdziale 8 raportu o oddzialywaniu przedsiewziecia na srodowisko.
Nalezy dodagd, ze w przypadku realizacji przedmiotowego przedsiewziecia nie wystapig oddzialywania
skumulowane z innymi drogami istniejgcymi w analizowanym obszarze, z wyjgtkiem miejsc wigczania
planowane] inwestycji do istniejgcego ukiadu komunikacyjnego. Oddzialywanie akustyczne w tych
miejscach zostato przedstawione na mapach dla stanu istniejacego po realizacji poszczegolnych
wariantéw inwestycyjnych. Projektowana droga nie bedzie natomiast krzyzowata sie z innymi trasami
komunikacyjnymi, ktére charakteryzujg sie znacznym oddzialywaniem akustycznym. Kumulacja
oddzialywan wystapi jedynie w najblizszym sasiedztwie tych skrzyzowan, a poziom dzwieku bedzie
bardzo zblizony do obliczonego przy uwzglednieniu jedynie nowoprojektowane] obwodnicy Janowa
Lubelskiego. Nie bylo zatem potrzeby wykonywania dodatkowych analizy oddziatywania
skumulowanego w zakresie halasu.

Pytanie nr 31: Prosze¢ wyjasnié, o jakich urzadzeniach mogacych wywolywaé znaczace drgania
mowa na str. 179 Raportu 00s.

Stanowisko do pytania nr 31: Na str. 179 raportu przedstawiono zalecenie dla wykonawcy robot
budowlanych, aby maksymalnie ograniczy¢ oddzialywanie w zakresie drgan na etapie realizacji
inwestycji. W sagsiedztwie terenéw zabudowanych powinna zostaé ograniczona praca urzadzen
mogacych potencjalnie powodowa¢ znaczgce oddzialywania w zakresie drgan. W tym przypadku
nalezy zwroci¢ uwage na wszystkie maszyny i urzadzenia budowlane, ktore mogg powodowac takie
oddziatywania. Jednoczesnie nalezy wyjasnic¢, ze nie mozna okresli¢ szczegb6towych ich typow z uwagi
na fakt, ze generowane oddziatywania mogg sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju podioza czy sposobu
wykonywania pracy.

Pytanie nr 32: Prosze wyjasni¢, na jakiej podstawie ustalono przewidywany zasieg wplywow
dynamicznych, dla ktérego nalezy wykona¢ inwentaryzacje stanu technicznego budynkéw.

Stanowisko do pytania nr 32: W ramach raportu nie wykonywano szczegotowy analiz i obliczen
propagacji drgan z uwagi na fakt, iz nie sg one wymagane przez przepisy prawne. Obszar
oddzialywania wyznaczono szacunkowo biorgc pod uwage inne przedsiewziecia o podobnej
charakterystyce.

Pytanie nr 33: Zakres przedmiotowe] inwestycji obejmuje takze przedsiewzigcia takie jak
napowietrzne linie elektroenergetyczne. Prosze o przeanalizowanie kwestii oddzialywania
powodowanego przez te linie w zakresie hatasu i promieniowania elektromagnetycznego.

Stanowisko do pytania nr 33: Zakres przedsiewziecia obejmuje jedynie przebudowe istniejgcych linii
elektroenergetycznych w takim zakresie, aby usungc¢ potencjalne kolizje z projektowang droga. W
ramach przedsiewzigcia nie bedg budowane nowe linie elektroenergetyczne. Nalezy zatem zaznaczy¢,
ze oddzialywanie akustyczne (ktore jest pomijalne w porownaniu z oddzialywaniem akustycznym drogi)
oraz promieniowanie elektromagnetyczne nie zmienig sie znacznie w odniesieniu do stanu istniejgcego.
W zwigzku z tym, nie ma potrzeby wykonywania dodatkowych analizy w powyzszym zakresie.

Pytanie nr 34: Analizy oddzialywania przedsiewziecia na srodowisko zostaly przeprowadzone w
oparciu o prognoze ruchu opracowang m. in. na podstawie Generalnego Pomiaru Ruchu z 2005,
2010 i 2015 r., podczas gdy dostepne sg wyniki GPR 2020/2021. Prosze o odniesienie si¢ do tej
kwestii.

Stanowisko do pytania nr 34: Analizy oddzialywania przedsiewziecia na srodowisko zaprezentowane w
Raporcie opracowywano w latach 2020-2021. Analizy te zostaly wykonane na podstawie prognozy
ruchu przygotowanej przez Projektanta. Zatwierdzona Analiza i Prognoza Ruchu oparta na GPR 2015
i latach poprzednich zawiera w sobie projekcje rozkladu na kolejne lata uwzgledniajgcg czynniki
zwiekszajgce prognozowany ruch (w tym wskazniki PKB) i jako taka nalezy uzna¢ ja za miarodajna.
Jednoczesnie warto podkreslic, ze uwzglednienie wynikéw pomiarow GPR 2020/2021 nie bedzie miato
wplywu na wyniki prognoz oddzialywania inwestycji na srodowisko. Ponadto wyniki GPR 2020/2021
moga by¢ niemiarodajne z uwagi na fakt, iz pomiary wykonywano w czasie pandemii COVID.
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Pytanie nr 35: Budynek mieszkalny na dzialce nr 2-1563 w Bialej Pierwszej (km 4+760), w
bezposrednim sgsiedztwie DK74 znajduje si¢ w wykazanej w raporcie strefie oddzialywania na
inwestycje (mapa wyburzen), ktory nie zostal przeznaczony do wyburzenia.

Stanowisko do pytania nr 35: Wskazany w powyzszej uwadze budynek znajduje sie poza zakresem
realizacji inwestycji, w zwigzku z czym nie zostat on przeznaczony do wyburzenia. Do aneksu zatgczono
mapy przedstawiajgce lokalizacje budynkéw przeznaczonych do wyburzenia (Zatgcznik nr 1). WW
mapy, w porownaniu z mapami przekazanymi wraz z dokumentacjg dnia 10 marca 2023 r., w sposdb
bardziej czytelny wskazujg usytuowanie wyburzanych budynkéw wzgledem zakresu realizacji
planowanej inwestyc;ji.

Pytanie nr 36: Brak rozwiazar projektowych uwzgledniajacych korytarz migradyjny zwierzat w
km 0+000 do 4+300 (w zalgczeniu mapa). Zaprojektowano tylko w przepustach dla malych
zwierzat — czy przyjecie takiego rozwiazania jest wystarczajace?

Stanowisko do pytania nr 36: Tak, poniewaz ta cze$¢ korytarza migracyjnego jest izolowana przez droge
S19 (gdzie na odcinku réwnoleglym do przedmiotowej inwestycji wystepujg przejscia tylko dla matych
zwierzat i plazow), strefe aktywnosci inwestycyjnej Janowa Lubelskiego ,Borownica” oraz DK 74 i
towarzyszace jej zabudowania. W zwigzku z tym droznos$¢ korytarza na tym odcinku dla $rednich i
duzych zwierzat zostala znaczgco ograniczona a co za tym idzie nie ma potrzeby realizacji przejs¢ dla
tych zwierzat na tym odcinku. Przemieszczanie sie zwierzat duzych i $rednich bedzie zachodzié w
zachodniej czesci korytarza i wzdiuz rzeki Bialej, gdzie w ciggu planowanej obwodnicy zaplanowano
odpowiednie przejscie.

Pytanie nr 37: W raporcie brak jest wzmianki o otulinie parku, prosze o wyjasénienia badz
odniesienie.

Stanowisko do pytania 37: W obecnym opracowaniu wzmianki o otulinie Parku Krajobrazowego Laséw
Janowskich pojawiajg sie kilkukrotnie w tresci Raportu (rozdz. 3.3.9, 6, 6.1). Odniesiono sie zaréwno
do przebiegania inwestycji w otulinie Parku Krajobrazowego Laséw Janowskich jak i wplywu inwestycji
na zakazy obowiagzujgce na terenie tego Parku Krajobrazowego i funkcje ochronne otuliny.

Pytanie nr 38: W raporcie brak opisu zabezpieczen wéd podziemnych i gruntowych w sytuacjach
awaryjnych zwigzanych z rozlaniem sie przewozonych niebezpiecznych substancji np. na
skutek wypadku.

Stanowisko do pytania nr 38: W celu zabezpieczenia wod podziemnych i gruntowych w przypadku
powaznej awarii zostaly zaprojektowane zastawki na rowach oraz zasuwy na urzadzeniach do
podczyszczania przed wylotem do odbiornikéow.

Pytanie nr 39: Str. 10 raportu — nienalezycie opisane zbiorowiska roslinne — brak odniesienia
do zapiséw obejmujacych inwentaryzacje przyrodnicza i charakterystyke gmin.

Stanowisko do pytania nr 39: Przywotany w uwadze rozdziat (wg. Streszczenia Raportu) rozdz. 3.2
,Opis stanu istniejgcego” nie dotyczy uwarunkowan przyrodniczych obszaru inwestyciji, zostaly one
szczegolowo opisane w opracowaniu dotyczacym Inwentaryzacji Przyrodniczej oraz w Raporcie w
rozdziatach: 3.3.9, 5.1, 5.7, 5.8.

Pytanie nr 40: Str. 15 - 282 IL kl. Z — brak opisu w tabeli.
Stanowisko do pytania nr 40: W aneksie do Raportu przedstawiono uzupeinienie ww. tabeli.

Pytanie nr 41: M. in. str. 46, 340 — nie moga zosta¢ wskazane zaburzenia szlakéw migracji — dla
wariantu do realizacji, w kazdym przypadku nalezy wskazaé, ze zaburzenia i przekroczenia
wystepuja dla wariantéow alternatywnych, lub dla wybranego nie stanowia znaczacego
oddzialywania.

Stanowisko do pytania 41: Zaburzenia szlakéw migracji — tymczasowe lub stale wigzg sie z realizacjg i
eksploatacjg kazdej inwestyciji liniowej lub wielkopowierzchniowej, zwlaszcza w obszarze wczeéniej nie
przeksztalconym (naturalnym lub pétnaturalinym). Zaburzenia mogg by¢ znaczace lub niewielkie,
jednak nawet najlepsze wykonanie przej$¢ dla zwierzat nie wyeliminuje ich zupetnie w stosunku do
stanu sprzed inwestyciji. Ponadto niemozliwe jest rowniez wyeliminowanie zaburzen w trakcie budowy
i nawet jezeli sg one tymczasowe to nie mozna powiedzie¢, ze dla ktérego$ z wariantéw nie wystgpia.
Dla preferowanego wariantu przedmiotowej inwestycji opisane zaburzenia nie bedg stanowity
znaczgcego oddziatywania.

W zakresie wskazanym w uwadze, na stronie 46 Raportu wzmianka o zaburzeniach migracji dotyczy
wariantow W3 i W4, '
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Na stronie 340 opisano oddzialywanie skumulowane, w kontekscie zaburzenia szlakéw migracji
odniesiono sig tutaj do rownolegtego do W1-W2 odcinka S19. Poniewaz na wspomnianym odcinku
drogi S$19 zrealizowano jedynie przejscie dla malych zwierzat (w W1-W2 zaplanowano nawigzujgce
przejscie dla matych zwierzat) nie wystepuje tutaj migracja zwierzat duzych i $rednich.

W zwigzku z powyzszym zmieniono tre$¢ rozdziatu 8.1 Raportu. Skorygowane zapisy przedstawiono
w aneksie do Raportu.

Pytanie nr 42: Tabela 3.1 — niejasne dane dotyczace Swiatta przepustéw skrzynkowych (podana
wieksza liczba parametrow niz wymiar pion-poziom).

Stanowisko do pytania nr 42: Dodatkowy parametr podany wraz z wymiarem $wiatta oznacza liczhe
projektowanych przepustéw w danej lokalizacji np. 2 x 3,0 x 2,0 [m] okreslajg wymiary dla
umieszczonych obok siebie 2 przepustow skrzynkowych o wymiarach swiatta 3,0 x 2,0 [m] celem
zwiekszenia $wiatla poziomego.

Pytanie nr 43: Str.56 — etapowanie inwestycji — czy aby na pewno jest przewidywane dla tej
inwestycji?

Stanowisko do pytania nr 43: Przedmiotowa inwestycja nie bedzie podlegac etapowaniu. Skorygowang
tres¢ Raportu umieszczono w aneksie do Raportu.

Pytanie nr 44: Str. 57 - Zanizone — parametry — zuzycie wody dla inwestycji tej skali.

Stanowisko do pytania nr 44: Skorygowano tre$¢ Raportu dotyczacg przewidywanego zuzycia
surowcow budowlanych w zwigzku z realizacjg przedmiotowej inwestycji. Wprowadzone do rozdziatu
3.3.3 Raportu zmiany zamieszczono w aneksie do Raportu.

Pytanie nr 45: Str. 83 pkt 5.1.2 — czesciowa kompensacja liczebnosci pelna jakosciowa ze
wzgledu na nasadzenia kompensacyjne - nalezy przeformulowaé zapisy, zakres prezentowanej
kompensacji i gospodarki drzewostanem jest bardzo lakonicznie przygotowany — wymaga
korekty i uzupetnienia.

Stanowisko do pytania nr 45: Wskazany uwagg fragment raportu dotyczy ochrony krajobrazu i wskazuje
na sposoby ograniczenia oddzialywania wycinki w tym aspekcie. Nie dotyczy szczegélow gospodarki
drzewostanem — planowanych wycinek i nasadzen a jedynie wskazuje na to, ze pojawi sie zwigzane z
himi oddzialywanie na krajobraz, wskazuje réwniez na zabezpieczenia ograniczajgce oddzialywanie w
trakcie realizacji inwestycji na drzewa przylegte do terenu prac budowlanych. Do powyzszych
zagadnien odniesiono sie szczegdlowo w rozdz. 7 oraz zal. 12 do Raportu, do innych aspektow
zwigzanych z planowanymi nasadzeniami odniesiono sie w rozdz. 5.83, 6.9, 6.12.4 oraz 11. W drugim
przytoczonym fragmencie wskazano pozytywne oddzialywanie szaty roslinnej w tym planowanych
nasadzen na ograniczenie erozji gleb w rejonie planowanej drogi, nie dotyczy on jednak skali i rodzaju
minimalizacji zwigzanej z nasadzeniami.”.

Pytanie nr 46: Str.91 Rys. 5.5 brak opisanej, czytelnej skali.

Stanowisko do pytania nr 46: W aneksie do Raportu umieszczono ww. rysunek po wprowadzeniu
zmian.

Pytanie nr 47: Str. 137— interwaly dla wynikéw eksploatacji powinny obejmowaé — rok realizacji
oraz wariant 10 lat po (odmiennie zaprezentowano horyzonty 2026 i 2035) — prosha o
wyjasnienie.

Stanowisko do pytania nr 47: Analize prognostyczng oddziatywania inwestycji na srodowisko wykonano
dla horyzontéw czasu okreslonych przez Inwestora. Z uwagi na fakt, ze prognozuje sie staly wzrost
ruchu drogowego wraz z uplywem czasu zwigzany z eksploatacjg przedmiotowe] inwestycji, przewiduje
sie, ze wszystkie zastosowane zabezpieczenia redukujagce emisje halasu oraz substancji
niebezpiecznych do $rodowiska zastosowane w oparciu o wyniki prognoz dla roku 2026 beda
skuteczne réwniez w roku 2025. Przyjecie horyzontu czasowego w roku 2026 wigze sie z wykonaniem
analizy porealizacyjnej obejmujgcej weryfikacje przyjetych zatozen dotyczacych zastosowanej ochrony
akustycznej. Termin przeprowadzenia ww. analizy wyznaczono po uplywie jednego roku od dnia
oddania inwestycji do uzytkowania (2026 r.), co wigze sie z faktem, iz uzyskane w tym okresie dane sa
najbardziej wiarygodne i pozwalajg oceni¢ rzeczywiste oddzialywanie inwestycji na srodowisko przy
wykorzystaniu zaprojektowanych zabezpieczen.

Pytanie nr 48: Str. 182 pkt 5.8.1 — niewlasciwe opisane kwestie przyrodnicze — brak opisu
faktycznie wystepujacych uwarunkowan — zgodnych 2z dalszg (wskazang w tekscie
inwentaryzacja przyrodnicza).
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Stanowisko do pytania nr 48: Przywolany rozdziat zawiera szczegolowy opis cennych gatunkéw i
siedlisk stwierdzonych w trakcie inwentaryzacji w odniesieniu do zagrozen zwigzanych z inwestycjg
(dotyczy specyfiki i wrazliwosci tych siedlisk i gatunkéw). Kolejne rozdzialy dotyczg juz konkretnie
oddzialywania inwestycji na grupy organizméw zidentyfikowanych w trakcie inwentaryzacji z podziatem
na fazy eksploatacji i realizacji.

Pytanie nr 49: Str. 186 Tabela 5.39. — czym sg stanowiska ro$lin chronionych w kolizji — prosze
odniesé sie do dalszej czesci raportu.

Stanowisko do pytania nr 49: Stanowiska roslin chronionych w kolizji" oznacza lokalizacje w ktorej
zinwentaryzowano wystepowanie danego gatunku chronionej rosliny zagrozone zniszczeniem w
zwigzku z budowg przedmiotowe] inwestyciji.

Pytanie nr 50: Tabela 5.11 — wykluczenia — w przedostatnim wierszu — wprowadzono mozliwe
dzialania nalezy rozwazy¢ albo usuniecie zapiséw, albo zmieni€ tre$¢ nagitoéwka tabeli (aktualnie
nie nalezy wykonywac dziataih minimalizujacych ).

Stanowisko do pytania nr 50: W aneksie do Raportu przedstawiono zmieniong tresc¢ tabeli 5.11.

Pytanie nr 51: Tabela pkt 5.19 — czy wskazuje si¢ odniesienie do osi drogi, czy do granicy pasa
drogowego?

Stanowisko do pytania nr 51: Zgodnie z metodyka obliczen stosowang w programie OpaCal3m wyniki
uzyskano w odniesieniu do odlegtosci od osi drogi.

Pytanie nr 52: Tabela 5.25 — wystepuja naprzemiennie przekroczenia i ich brak np. w zakresie
analizy receptorow 18 i 19 dla wariantu bezinwestycyjnego, co jest nie mozliwe technicznie —
prosbha o weryfikacje modelu akustycznego oraz przyjetych prognoz ruchu,

Stanowisko do pytania nr 52; Model akustyczny oraz przyjete prognozy ruchu pojazdéw sag prawidiowe
i nie wymagajg poprawy. Brak przekroczen w horyzoncie czasu przyjetym dla 2026 r. wynika z faktu, iz
w tym roku cze$c¢ ruchu zostanie przejeta przez droge ekspresowg $19. Zmniejszenie ruchu na odcinku
obwodnicy Janowa Lubelskiego, stanowiacej przedmiot wniosku o uzyskanie decyzji o srodowiskowych
uwarunkowaniach, spowoduje zmniejszenie oddzialywania akustycznego w tym horyzoncie czasu. Tym
samym w niektérych receptorach nie bedg wystepowaly przekroczenia wartosci dopuszczalnych hatasu
w $rodowisku, mimo iz wystepowaly w horyzoncie czasu przyjetym na 2020 r. Nastepnie, w kolejnym
horyzoncie czasu, nastapi wzrost ruchu i przekroczenia takie mogag wystgpic.

Pytanie nr 53: Str. 159 zbyt niskie przyjete okresy pracy sprzetu cigzkiego — koparki oraz inne
ciezkie maszyny pracujg w wiekszym rezimie czasu na budowie.

Stanowisko do pytania nr 53: Na obecnym etapie prac nie jest mozliwe okreslenie szczegétowego
harmonogramu prac budowlanych. Zostanie on zaproponowany przez wykonawce robot. Dane
przedstawione na str. 159 raportu o oddzialywaniu przedsiewziecia na $rodowisko sg szacunkowe.
Podkresli¢ nalezy natomiast fakt, ze ucigzliwosci zwigzane z fazg budowy drogi bedg przejsciowe i
krotkotrwate niezaleznie od dziennego harmonogramu prac poszczegdlnych maszyn i urzgdzen. W
miare mozliwosci powinny by¢é one wykonywane w porze dziennej, dla ktérej obowigzujg mniej
restrykcyjne poziomy dopuszczalne hatasu w Srodowisku.

Pytanie nr 54: Tabela 5.27 — Lokalizacja nie moze by¢ prezentowana od osi drogi — w odlegtos$ci
np. 2 m (gdyz przy zalozeniu standardowej szerokosci pasa ruchu, bylaby taka zabudowa w
kolizji) — blad w opisie tabelilwprowadzeniu danych/blad pisarski.

Stanowisko do pytania nr 54: Dane przedstawione w tabeli 5.27 sg prawidlowe i zdaniem autoréw
raportu nie powinny byé zmieniane. Nalezy wyjasni¢, ze w tej tabeli przedstawiono lokalizacje
istniejgcych terenow podlegajgcych ochronie przeciwdzwigkowej w odniesieniu do projektowanej drogi.
Mozliwa jest zatem sytuacja, w ktérej wystapi kolizja przedsiewzigcia z tymi terenami lub gdy znajduje
sie ono w odlegtoéci bardzo od nich (malej liczac od osi drogi) wchodzac w kolizje. Uzasadnione jest
rowniez szacowanie tych odlegtosci w odniesieniu do osi drogi, poniewaz na obecnym etapie prac nie
jest jeszcze ostatecznie znana szerokos¢ trasy komunikacyjnej, co mogioby tylko spowodowac
powstanie dodatkowych niedokiadnosci w okreslaniu wielkosci kolizji lub odlegtosci przedsiewziecia od
terenéw podlegajgcych ochronie akustyczne;.

Pytanie nr 55: Str. 185 — kolizja z chrobotkiem w buforze, czy w $ladzie inwestycji — prosze o
doprecyzowanie zgodnie z inwentaryzacja przyrodnicza.
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Stanowisko do pytania nr 565: W tresci Raportu wskazano, ze: ,zidentyfikowano niewielkie stanowiska
tego porostu w buforach W3 i W4, w zwigzku z realizacjg inwestycji na zniszczenie narazony jest jeden
ptat w czesci wspéinej W3 i W4 (ok. 0,02 ha)”. Oznacza to, ze w buforze inwentaryzaciji przyrodniczej
dla W3 i W4 stwierdzono dwa stanowiska tego porostu. Ponadto jedno z nich o powierzchni 0,02 ha
jest narazone na zniszczenie w zwigzku z realizacjg wariantow W3 i W4. Wszystkie powyzsze
informacje znajdujg sie w Raporcie.

Pytanie nr 56: Brak zdjeg¢ fitosocjologicznych wskazujacych na kwalifikacje siedlisk oraz ich
stanu - kondycji W dalszej czesci raportu okreslono np. U1, U2 — na jakiej podstawie.

Stanowisko do pytania nr 56: W tresci Raportu oraz inwentaryzacji przyrodniczej odniesiono sie do
stanu siedlisk w kontek$cie oddzialywania przedsigwziecia na Plany Zadan Ochrony lub Cele Ochrony
obszaréw sieci Natura 2000 (tab 6.3 i 6.6). znajdujgce sie tam oceny zostaly zaczerpniete z
dokumentdéw na ktérych oparto przeprowadzone we wskazanych tabelach analizy. Dotyczg one
konkretnych wskaznikéw i elementéw oceny stanu zachowania przedmiotéw ochrony lub celéw ochrony
na ktorych realizacje przedsiewzigcie moze mie¢ wplyw. Dla kazdego z wymienionych w tych
dokumentach wskaZznikow przeprowadzono odpowiednie analizy dotyczace oddziatywania
rozpatrywanych wariantow przedsiewziecia, ktére opisano we wskazanych wyzej tabelach.

Pytanie nr 57: Niewielkie przerwy w tymczasowych wygrodzeniach dla ptazéw sg niepraktyczne
w utrzymaniu i powinny byé usuniete — tabela 5.42.

Stanowisko do pytania nr 57: Wskazana tabela dotyczy orientacyjnej lokalizacji wygrodzen
tymczasowych, na etapie realizacji. Ich doktadny przebieg i ksztalt, jak zaznaczono w tresci Raportu
moze ulec zmianie (mogg pojawi¢ sie dodatkowe odcinki) w zwigzku z zalecaniami nadzoru
przyrodniczego. Mate przerwy w wygrodzeniach zwigzane sg z przebiegiem innych drog lub ciekéw w
rejonie inwestycji lub dotyczg krotszych odcinkdéw wygrodzenia w rejonie przepustéw, petnigcych
tymczasowe funkcje naprowadzajace.

Pytanie nr 58: Str. 259 6.7 — korytarze ekologiczne o znaczeniu lokalnym nie sa nalezycie
zaprezentowane co moze rzutowa¢ na obiekty o funkcji ekologicznej na przedmiotowym
odcinku,

Stanowisko do pytania nr 58: Lokalne korytarze migracyjne zostaly zaprezentowane zgodnie ze stanem
istniejagcym. Na terenach zajmowanych przez inwestycje wystepuje obecnie niewiele zaburzen dla
migracji zwierzat, w zwigzku z tym gatunki sprawnie przemieszczajace sie lub nie zwigzane $cisle z
konkretnym typem siedliska przemieszczajg sie swobodnie w niemal calym obszarze oddzialywania.
Wyjatkiem sg ptazy, ktérych szlaki migracji zwigzane sg z ciekami i obszarami podmokiymi - w tych
rejonach dochodzi do koncentracji migracji ptazéw co zaznaczono na wskazanej mapie.

Pytanie nr 59: Str. 262 Tab. 6.8 — odradza si¢ montowanie wiader na odiowy zwierzat ze wzgledu
na warunki klimatyczne — konieczna zmiana rysunku i rekomendacji z uwagi na dobrostan
zwierzat.

Stanowisko do pytania nr 59: Z rozdzialu 6.8 Raportu usunieto zapisy dotyczace stosowania wiader.
Zmiany tre$ci ww. rozdziatu przedstawiono w aneksie do Raportu.

Pytanie nr 60: Tabela 6.17 — ujete odpady, ktére po nowelizacji moga nie byé jako takie
klasyfikowane — np. pozostatosci po wycince jako biomasa wylgczona z odpadéw.

Stanowisko do pytania nr 60: Odpady pochodzace z wycinki drzew zwigzanej z realizacjg
przedmiotowego przedsigwziecia zostaly zakwalifikowane, z uwagi na zrédio pochodzenia, do grupy
odpadéw o kodzie 20 02 — odpady z ogrodéw i parkéw (w tym z cmentarzy).Odpady te, by mogly by¢
traktowane jako biomasa, a tym samym by¢ wylgczone z zakresu dziatania ustawy z dnia 14 grudnia
2012 r. (dz.U.2023 poz. 15687) muszg spelnia¢ warunki okreslone w art. 2 pkt 6 ww. dokumentu:
,Przepiséw ustawy nie stosuje sie do [...]:
6) biomasy w postaci:
a) odchodow podlegajacych przepisom rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajgcego przepisy sanitarne dotyczace produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajgcego
rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia
zwierzecego) (Dz. Urz. UE L 300 z 14.11.2009, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego dalej
Lrozporzgdzeniem (WE) nr 1069/2009",
b) stomy,
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¢) innych, niebedacych niebezpiecznymi, naturalnych substancji pochodzacych z produkcji
rolniczej lub lesnej,
— wykorzystywanej w rolnictwie, le$nictwie lub do produkcji energii z takiej biomasy za pomocg
procesdw lub metod, ktére nie sg szkodliwe dla érodowiska ani nie stanowig zagrozenia dla zycia i
zdrowia ludzi;(...).".
W przypadku odpadéw powstatych w wyniku realizacji planowanej inwestycji warunki te nie sg
spetnione, a wiec odpady te nie stanowig biomasy.

Pytanie nr 61: Zalaczniki — akustyka — do zmiany skala opracowan akustycznych — obecnie
linie izofon nachodzga na punkty receptorowe, co moze rzutowaé¢ na nieprawidlowe
weryfikowanie danych w zakresie skutecznosci ochrony akustycznej.

Stanowisko do pytania nr 61: Informujemy, ze skala map akustycznych zostata dostosowana w taki
sposob, aby byla czytelna zaréwno w wersji elektronicznej (pliki pdf) jak réwniez w wersji papierowej.
Ponadto informujemy, ze zastosowana skala jest typowa dla tego typu dokumentacji i umozliwia petng
ocene klimatu akustycznego. Zwracamy réwniez uwage, ze fakt nachodzenia izofon na punkty
receptorowe lub odwrotnie nie moze powodowaé nieprawidiowej oceny klimatu akustycznego,
poniewaz izofony przedstawione na mapach reprezentujg poziom hatasu obliczony na innej wysokosci
niz poziomy w punktach receptorowych.

Pytanie nr 62: Mapy obejmujace inwentaryzacje przyrodniczg nie wskazuja na miejsca
koncentracji zwierzat oraz na ich szlaki migracyjne, co moze warunkowaé rozwigzania
technicznej przyjmowane na etapie projektu.

Stanowisko do pytania nr 62: Mapa |IP wskazuje szlaki migracji ptazow, szlaki lokalnej migracji i
korytarze ekologiczne przedstawiono na mapie zamieszczonej w Raporcie (rozdz. 6.7 na str. 260 rys.
6.9).

Pytanie nr 63: Brak na rysunkach dywersyfikacji siedlisk zwierzat, ich notowan osobniczych,
sladéw itp. _obecnie wystepujg niejasne oznaczenia punktowe.

Stanowisko do pytania nr 63: Wskazane oznaczenia punktowe dotyczg notowarn osobniczych, w postaci
obserwacji bezposrednich, $ladéw lub tropéw. Ponadto na rysunkach zaznaczono siedliska szczeg6lnie
wrazliwych gatunkoéw tj. ptazéw oraz chomika europejskiego. Na mapie W zwigzku ze specyfikg terenu
inwestycji (gtéwny korytarz ekologiczny, duze obszary pozbawione zabudowy) caly badany obszar z
wyjgtkiem terenéw zabudowanych jest wykorzystywany przez swobodnie przemieszczajgcych sie
przedstawicieli fauny (ssaki kopytne, nietoperze i ptaki). Z tego powodu zrezygnowano z przedstawiania
graficznego siedlisk zwierzat o mniej sprecyzowanych wymaganiach siedliskowych — duze poligony
pokrywajgce wiekszos¢ analizowanego otoczenia inwestycji ograniczylyby czytelno$¢ zatgcznikéw
graficznych). Wykorzystanie siedlisk przez konkretne grupy i gatunki fauny przedstawiono opisowo w
tresci Inwentaryzacji Przyrodniczej, w rozdz. 4.3 oraz Raporcie w rozdz. 5.8.1 i 5.8.3.

Pytanie nr 64: Inwentaryzacja drzew i krzewow — nie zawiera odniesienia do faktycznie
wystepujgcych w terenie — na podstawie zdje€ z ort fotomapy (nie ma tez komentarzy, jesli s3
usuniete) — wplywa to na bilans zieleni na projekcie.

Stanowisko do pytania nr 64: W aneksie do Raportu przedstawiono zmieniong tres¢ rozdziatu 4 zat. nr
12.

Pytanie nr 65: Projektowane nasadzenia — sa orientacyjne, wymagaja uszczegotowienia i
dostosowania do aktualnie istniejacej zieleni (do adaptacji) oraz warunkéw siedliskowych i
specyfiki inwestycji.

Stanowisko do pytania nr 65: W aneksie do Raportu przedstawiono zmieniong tre$é rozdziatu 4 zat. nr
12.

Pytanie nr 66: W raporcie omowiono odprowadzenie wod z terenu inwestycji nie omoéwiono
rozwigzan istniejagcego przeplywu, splywu wod powierzchniowych w zwigzku z korektg DK74,
ktora stanowi¢ bedzie bariere (tame) utrudniajgca przeplyw wod co zmieni ich przebieg | moze
powodowac tworzenie sie rozlewisk.

Stanowisko do pytania nr66: Istniejgcy przeplyw wod powierzchniowych oraz opadowych i roztopowych
jest ustalony przez obecne zagospodarowanie i uksztattowanie terenu. Realizacja dowolnego wariantu
trasy drogowej niewgtpliwie wprowadzi korekty w przeplywie tych wod i wiasnie z tego powodu
omowiono to zagadnienie szczegotowo (tzn. omowiono projektowane rozwigzania, a stan istniejgcy
potraktowano jako cos$ zastanego i niezmiennego do czasu realizacji inwestycji). Powyzsze okresla
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zatem zmiany w przeptywie gtownie wod opadowych i roztopowych, ktore jednak ograniczajg sie do
grawitacyjnego prowadzenia wod wzdtuz korpusu drogowego rowami do miejsc gdzie teren istniejgcy
osigga swoje minimum lub bezposrednio do odbiornika. Obnizenia terenu do ktérych wody sg
odprowadzane stanowig naturalne cieki lub suche doliny na przecieciu z ktorymi zaprojektowano
obiekty inzynierskie stuzgce do przepuszczenia wody w kierunku ich naturalnego odptywu lub
odbiornika. Poniewaz inwestycja nie zaklada budowy przepompowni wéd a jedynie grawitacyjne ich
odprowadzenie do naturalnych dolin i ciekéw to nie ma niebezpieczernstwa, ze realizacja inwestycji w
ktorymkolwiek z wariantéw moze diametralnie zmieni¢ kierunki przeplywu lub ilosci woéd biorac pod
uwage calosciowy uktad zlewni terenowych w tym rejonie. Mapy zlewni oraz zestawienia obliczen
przeplywow miarodajnych dla poszczegélnych obiektéw podaje zat.nr 9 do Raportu.

Pytanie nr 67: Str. 78 Nie przedstawiono rozwigzania przeplywu woéd z suchej doliny na
Cmentarzu przez rondo na ul. Bialskie;j.

Stanowisko do pytania nr 67: Wspomniana w uwadze sucha dolina cigzy w kierunku doliny rzeki Biatej
a odplyw w stanie istniejgcym zapewnia przepust zlokalizowany pod istniejgcg drogg powiatowg
DP2808L. Wyzej wymieniony przepust zostanie przebudowany Iub pozostanie bez zmian w zaleznosci
od wariantu przebiegu trasy. Dla wariantdw oznaczonych jako W1 i W2 przepust pozostaje bez zmian,
natomiast dla wariantow W1A oraz W1B przepust zostanie przebudowany do nowej lokalizacji
wynikajgcej z geometrii projektowanego ronda. Powyzszy przepust bedzie zlokalizowany pod droga
innej kategorii w stosunku do trasy gtownej i stanowi wobec tego jedynie uzupeinienie planowanego
systemu odwodnienia zwigzanego z obwodnica. Powyzsze szczegodlowe rozwigzanie uwzglednione
zostanie na pozniejszym etapie dokumentacji i nie jest niezbedne do wystgpienia o wydanie decyzji
$rodowiskowe;j.

Pytanie nr 68: Str. 78 raportu 4 - przebieg inwestycji wzgledem obowigzujacych dokumentéw
planistycznych i strategicznych brak jest opisu miejscowych planéw zagospodarowania
przestrzennego MPZP, ktére obowiazuja dla terenu objgtego inwestycja.

Stanowisko do pytania nr 68: W aneksie de Raportu przedstawiono uzupetnienie rozdziatu 4 Raportu.

Pytanie nr 69: Str. 87 raportu w pkt 5.2.1 . Warunki gruntowo — wodne opisano grunty natomiast
opis warunkéw wodnych jest lakoniczny.

Stanowisko do pytania nr 69: W aneksie do Raportu przedstawiono uzupetnienie rozdziatu 5.2.1.
Raportu.

Pytanie nr 70: Str. 114 raportu 5.3.1. Ujecia wod podziemnych nalezy wyjasnié i uzasadnié
stwierdzenie, ze planowana inwestycja nie bedzie oddzialywaé na ujecia wéd podziemnych.

Stanowisko do pytania nr 70: W aneksie do Raportu przedstawiono zmieniona tresé rozdzialu 5.3
Raportu.

Pytanie nr 71: Str 136 5.4.2. oddzialywanie na powietrze atmosferyczne, nie opisano fazy
eksploatacji.

Stanowisko do pytania nr 71: Opis oddzialywania inwestycji na powietrze atmosferyczne zawarto w
rozdziale 5.4.2 Raportu na str. od 137 do 148 i obejmuje m.in. prognoze rozprzestrzeniania sie
zanieczyszczen powietrza wykonang dla roku 2026 oraz roku 2035.

Jednoczesnie zmieniono tre$¢ rozdziatu 5.4.2 Raportu. Skorygowane zapisy ww. rozdziatu
przedstawiono w aneksie do Raportu. '

Pytanie nr 72: Nalezy uszczegotowié raport, w zakresie oddzialywania na istniejace ujecia wod
projektowanych wariantow (w tym warstwy wodonos$ne studni glebinowych tych ujeé),
zaopatrujacych w wode mieszkancow miasta i gminy Janéw Lubelski, z odniesieniem si¢ do
ustaleri opracowanej dla potrzeb przedsiewzigcia dokumentacji hydrogeologicznej.

Stanowisko do pytania nr 72: W aneksie do Raportu przedstawiono zmieniong tre$¢ rozdziatu 5.3.1
Raportu.

Pytanie nr 73: Wnosimy o uzupetnienie dokumentacji, w tym raportu, o rozwigzania techniczne
ktére beda zastosowane we wszystkich wariantach celem zabezpieczenia ujeé¢ woéd i wéd
glebinowych, w szczegélnosci na ujecie nr 8580061 zaopatrujace wodociag Miejski, nr 8580067
zaopatrujgce Szpital Powiatowy, nr 8580069 zaopatrujace Dom Opieki Spotecznej oraz inne, w
zwigzku z tym iz w dokumentacji hydrogeologicznej wykazano wysokie zagrozenie dla
projektowanych wariantéw drogi W1, W1A, W1B i W2. Z punktu widzenia zagrozen i mozliwosci
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skazenia lub zanieczyszczenia systemu zaopatrzenia w wode, zabezpieczenie tego systemu jest
krytyczna przestanka oceny przebiegu wariantéw drogi.

Stanowisko do pytania nr 73: W aneksie do raportu rozszerzono tre$¢ rozdzialu 5.3.1 o zapisy
dotyczace rozwigzan technicznych zastosowanych w celu zabezpieczenia ujeé¢ wéd podziemnych.

Pytanie nr 74: W raporcie brak opisu oddzialywania planowanej inwestycji na formy ochrony
przyrody a zwlaszcza na pomnik przyrody Zespot zrodet o charakterze wywierzyska, wyplyw
skalnoszczelinowy, descensyjny, o duzej dynamice wyplywu (nr GID — 51134) w miejscowosci
Janow Lubelski, oddalony 450 m od planowanej inwestycji w wariancie W1 i 800 m w wariancie
W2,

Stanowisko do pytania nr 74: Do wplywu inwestycji na formy ochrony przyrody w rejonie inwestycji
odniesiono sig¢ w rozdz. 6 Raportu, a do wptywu na pomniki przyrody w tym wymieniony w uwadze
Zespot zrodet o charakterze wywierzyska, wyplyw skalnoszczelinowy, descensyjny, o duzej dynamice
wyplywu (nr GID — 51134) w miejscowosci Jandw Lubelski odniesiono sie w rozdz. 6.6. We
wspomnianym rozdziale nie stwierdzono wplywu inwestycji na zaden z pomnikéw przyrody.
Jednocze$nie zmieniono tre$¢ rozdziatu 6.6 Raportu. Skorygowane zapisy ww. rozdziatu
przedstawiono w aneksie do Raportu.

Pytanie nr 75: W raporcie oraz jego streszczeniu nalezy zawrze¢ ohszerne uzasadnienie "wyboru
i wplywu poszczegéinych wariantow na wszystkie elementy $rodowiska, zwlaszcza
proponowanego przez inwestora do realizacji oraz alternatywnego.

Stanowisko do pytania nr 75: Do Raportu oraz jego streszczenia wprowadzono dodatkowy rozdziat
,Podsumowanie”, ktorego tres¢ przedstawiono w aneksie do Raportu.

Pytanie nr 76: Nalezy zapewni¢ odpowiedni przeplyw woéd (opadowych, splywowych,
okresowych, wrowach i innych ciekach wodnych), uwzgledniajac przy tym okresowe wezbrania,
przez planowane w ramach inwestycji wszystkie drogi. Nalezy uwzgledni¢ splyw wéd nie tylko
z drogi giéwnej ale réwniez z drég towarzyszacych (serwisowych, technicznych i innych
projektowanych lub ucigganych).

Stanowisko nr 76: Wskazanie autora uwagi dotyczy etapu operatu wodnoprawnego wymaganego do
wydania pozwolenia wodnoprawnego oraz projektu budowlanego. Na obecnym etapie (wydanie decyzji
srodowiskowe;j) taki poziom szczegdlowosci nie jest wymagany. W zatgczniku nr 9 do Raportu podano
mapy zlewni oraz wyniki obliczer przeplywu wod dla poszczegdlnych obiektéw z uwzglednieniem
catych obszarow zlewni w ktorych skiad wchodzg zaréwno istniejgca sie¢ drogowa jaki projektowany
ukfad, obejmujacy trase gidwng oraz projektowane drogi innej kategorii.

Pytanie nr 77: Brak map dotyczacych oddzialywania inwestycji na powietrze (dolaczono
obliczenia w wersji elektronicznej).

Stanowisko nr 77: Zgodnie z zapisami zawartymi w Raporcie (rozdziat 5.4.2, str. 146) analiza
zanieczyszczen powietrza, uwzgledniajgca aktualny stan (Ho) zanieczyszczen nie wykazata
ponadnormatywnego oddziatywania planowanego przedsiewziecia poza terenem nalezacym do
Inwestora. W przypadku imisji (tj. stezen godzinowych wartosci najwiekszych z obliczonych)
wystgpienie najwyzszego z obliczonych stezenia analizowanych zanotowano maksymalnie 9,4 m od
osi drogi, a w przypadku imisji (tj. stezen $redniorocznych wartoéci najwiekszych z obliczonych)
wystgpienie najwyzszego z obliczonych stezenia analizowanych zanotowano maksymalnie 6,7 m od
osi drogi.

Majgc powyzsze na uwadze, stoimy na stanowisku, iz nie ma koniecznosci wydruku izolinii stezen
uzyskanych w wyniku wykonanego modelowania wplywu inwestycji na jako$¢ powietrza z naniesieniem
granicy pasa drogowego zgodnie z argumentacjg przedstawiong ww. rozdziale. Mapy przedstawiajgce
punkty z obliczonym maksymalnym stezeniem analizowanych substancji w dla wszystkich wariantow
znajdujg sie w Zalgczniku Nr 11 Raportu -Zalgczniki graficzne — Mapa stezer zanieczyszczern
powietrza.

Pytanie nr 78: W analizie akustycznej i na mapach przyjeto, ze DK74 w W1B i W2 przebiegaé

bedzie przez tereny zabudowy zagrodowej, na tych terenach wystepuje rowniez zabudowa

mieszkaniowa jednorodzinna. Zgodnie z MPZP Gminy Janéw Lubelski na tych terenach

dopuszcza sie rowniez lokalizacje zabudowy jednorodzinnej.

- zgodnie z przedstawiona analiza powyzsze tereny zostaly zakwalifikowane jako tereny RM,
co nie jest zgodne z ustaleniami miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego
Gminy Janoéw Lubelski,
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- na terenach oznaczonych w planie symbolem ,MR” zgodnie z ustaleniami planu
dopuszczono roéwniez lokalizacje zabudowy jednorodzinnej jako uzupeinienie
niezabudowanych enklaw lub wydzielonych z siedliska rolnego.

Stanowisko do pytania nr 78: Wskazane tereny zostaly zakwalifikowane jako tereny zabudowy
zagrodowej ,RM", poniewaz zgodnie art. 114 ust. 2 ustawy Prawo ochrony $rodowiska, ,jezeli teren
moze by¢ zaliczony do kilku rodzajéw terendéw (...), uznaje sig, ze dopuszczalne poziomy hatasu
powinny by¢ ustalone jak dla przewazajgcego rodzaju terenu’. Zgodnie z faktycznym
zagospodarowaniem terenu, pomimo wystepowania zabudowy mieszkaniowej jednorodzinnej we
wskazanych lokalizacjach, przewazajgcym rodzajem terenu jest zabudowa zagrodowa.

Jednoczesnie informujemy, ze w celu zabezpieczenia mozliwosci uwzglednienia niektérych postulatow
wysunietych przez UM Janow Lubelski poprzez objecie ich zakresu procedowang decyzjg
srodowiskowg, zostaly lokalnie skorygowane / poszerzone linie zakresu inwestycji dla wariantu
preferowanego (W-1B). W zwigzku z powyzszym przekazujemy jako materiat zamienny do Raportu
Ochrony Srodowiska oraz naszego wniosku o wydanie Decyzji Srodowiskowej, skorygowane w
powyzszym zakresie rysunki / zatgczniki odnoszgce sie do wariantu preferowanego W-1B. Powyzsze
umozliwi ewentualng realizacje rozwigzan na etapie Projektu Budowlanego zgodnie z wydang Decyzja
Srodowiskowa.

W zatgczeniu:

o Aneks nr1do ROS - wersja papierowa + plyta DVD, 4 egz.

o  Zalgcznik do wniosku o wydanie decyzji $rodowiskowej: Mapa z zaznaczonym przewidywanym terenem, na ktorym
bedzie realizowane przedsiewzigcie oraz terenem na ktéry bedzie oddzialywac przedsigwzigcie 4 egz

® Materiat graficzny zamienny do ROS + plyta DVD 4 egz.

- koncepcja sieci drogowej wariant 1B (ark. D/2/1.1B - D/2/1.5B)

- plan sytuacyjny, mapa urzgdzen ochrony $rodowiska, wariant 1B, (ark. 1— 5)

- plan syluacyjny, zasieg realizacji i oddzialywania inwestycji, wariant 1B, (ark. 1—2)
- plan sytuacyjny, mapa kolizji z sieciami, wariant 1B

- mapa przebiegu inwestycji na tle MPZP i SUIKZP, warianty W1A, W1B, W3

- mapa obszarow wykorzystywanych przez nietoperze w trakcie przelotéw

- mapa orientacyjna — wariant W1B

- mapa uwarunkowaii hydrogeologicznych — wariant W18

- mapa uwarunkowar hydrogeologicznych — wariant W1B — W3

- mapa uwarunkowarn Srodowiskowych warianty W1B — W4 fauna i flora

- mapa uwarunkowar $rodowiskowych warianty W1B — W4 ptaki

- mapa uwarunkowar $rodowiskowych warianty W1B — W4 zbiorniki wodne

- mapa orientacyjna przebiegu inwestygji na tle zabytkow i stanowisk archeologicznych — wariant W1B
- mapa uwarunkowarn glebowych — warianty W1B — W4

Z powazaniem:
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